
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoires scies à main Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour les accessoires de scies à main, conforme au RGPD et destiné aux
consommateurs :

**Accessoires de Scies à Main - Avertissement de Sécurité Important**

**Français**

**Avertissement :**

* **Sécurité Avant Tout :** Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants de protection lors de
l'utilisation d'accessoires pour scies à main. * **Choix Approprié :** Assurez-vous que l'accessoire est
compatible avec votre scie et adapté au matériau à couper. * **Inspection Régulière :** Vérifiez l'accessoire
avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si endommagé. *
**Fixation Sécurisée :** Fixez solidement l'accessoire à la scie avant de commencer à couper. *
**Environnement de Travail :** Travaillez dans un endroit bien éclairé et ventilé. * **Hors de Portée des
Enfants :** Rangez les accessoires de scie hors de portée des enfants. * **Stockage Approprié :** Stockez
les accessoires dans un endroit sec et sûr. * **Respectez les Instructions :** Suivez attentivement les
instructions du fabricant de l'accessoire et de la scie.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:**

* **Safety First:** Always wear safety glasses and protective gloves when using hand saw accessories. *
**Appropriate Choice:** Ensure the accessory is compatible with your saw and suitable for the material to be
cut. * **Regular Inspection:** Check the accessory before each use for any signs of damage or wear. Do not
use if damaged. * **Secure Attachment:** Securely attach the accessory to the saw before starting to cut. *
**Work Environment:** Work in a well-lit and ventilated area. * **Keep Out of Reach of Children:** Store saw
accessories out of reach of children. * **Proper Storage:** Store accessories in a dry and safe place. *
**Follow Instructions:** Carefully follow the manufacturer's instructions for both the accessory and the saw.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia:**

* **La Seguridad es lo Primero:** Use siempre gafas de seguridad y guantes de protección cuando utilice
accesorios para sierras de mano. * **Elección Apropiada:** Asegúrese de que el accesorio sea compatible
con su sierra y adecuado para el material a cortar. * **Inspección Regular:** Revise el accesorio antes de
cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No lo use si está dañado. * **Fijación Segura:**
Fije firmemente el accesorio a la sierra antes de comenzar a cortar. * **Entorno de Trabajo:** Trabaje en un
área bien iluminada y ventilada. * **Mantener Fuera del Alcance de los Niños:** Guarde los accesorios de
sierra fuera del alcance de los niños. * **Almacenamiento Adecuado:** Guarde los accesorios en un lugar
seco y seguro. * **Siga las Instrucciones:** Siga atentamente las instrucciones del fabricante tanto del
accesorio como de la sierra.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso:**

* **Segurança Em Primeiro Lugar:** Use sempre óculos de segurança e luvas de proteção ao usar



acessórios para serras manuais. * **Escolha Adequada:** Certifique-se de que o acessório é compatível
com a sua serra e adequado para o material a cortar. * **Inspeção Regular:** Verifique o acessório antes de
cada utilização para detetar sinais de danos ou desgaste. Não utilize se estiver danificado. * **Fixação
Segura:** Fixe firmemente o acessório à serra antes de começar a cortar. * **Ambiente de Trabalho:**
Trabalhe numa área bem iluminada e ventilada. * **Manter Fora do Alcance das Crianças:** Guarde os
acessórios da serra fora do alcance das crianças. * **Armazenamento Adequado:** Guarde os acessórios
num local seco e seguro. * **Siga as Instruções:** Siga atentamente as instruções do fabricante tanto do
acessório como da serra.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnung:**

* **Sicherheit Geht Vor:** Tragen Sie immer eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe, wenn Sie
Handsägenzubehör verwenden. * **Geeignete Auswahl:** Stellen Sie sicher, dass das Zubehör mit Ihrer
Säge kompatibel und für das zu schneidende Material geeignet ist. * **Regelmäßige Inspektion:**
Überprüfen Sie das Zubehör vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß. Nicht verwenden,
wenn beschädigt. * **Sichere Befestigung:** Befestigen Sie das Zubehör sicher an der Säge, bevor Sie mit
dem Schneiden beginnen. * **Arbeitsumgebung:** Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und belüfteten
Bereich. * **Außer Reichweite von Kindern aufbewahren:** Bewahren Sie Sägenzubehör außerhalb der
Reichweite von Kindern auf. * **Ordnungsgemäße Lagerung:** Lagern Sie Zubehör an einem trockenen und
sicheren Ort. * **Anweisungen Befolgen:** Befolgen Sie sorgfältig die Anweisungen des Herstellers sowohl
für das Zubehör als auch für die Säge.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avvertenza:**

* **La Sicurezza Prima di Tutto:** Indossare sempre occhiali di sicurezza e guanti protettivi quando si
utilizzano accessori per seghe a mano. * **Scelta Appropriata:** Assicurarsi che l'accessorio sia compatibile
con la sega e adatto al materiale da tagliare. * **Ispezione Regolare:** Controllare l'accessorio prima di ogni
utilizzo per individuare eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato. * **Fissaggio
Sicuro:** Fissare saldamente l'accessorio alla sega prima di iniziare a tagliare. * **Ambiente di Lavoro:**
Lavorare in un'area ben illuminata e ventilata. * **Tenere Fuori Dalla Portata dei Bambini:** Conservare gli
accessori per seghe fuori dalla portata dei bambini. * **Conservazione Adeguata:** Conservare gli accessori
in un luogo asciutto e sicuro. * **Seguire le Istruzioni:** Seguire attentamente le istruzioni del produttore sia
per l'accessorio che per la sega.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing:**

* **Veiligheid Voorop:** Draag altijd een veiligheidsbril en beschermende handschoenen bij het gebruik van
handzaagaccessoires. * **Juiste Keuze:** Zorg ervoor dat het accessoire compatibel is met uw zaag en
geschikt is voor het te zagen materiaal. * **Regelmatige Inspectie:** Controleer het accessoire voor elk
gebruik op tekenen van schade of slijtage. Niet gebruiken indien beschadigd. * **Veilige Bevestiging:**
Bevestig het accessoire stevig aan de zaag voordat u begint met zagen. * **Werkomgeving:** Werk in een
goed verlichte en geventileerde ruimte. * **Buiten Bereik van Kinderen Bewaren:** Bewaar zaagaccessoires
buiten het bereik van kinderen. * **Correcte Opslag:** Bewaar accessoires op een droge en veilige plaats. *
**Volg de Instructies:** Volg de instructies van de fabrikant zorgvuldig op, zowel voor het accessoire als voor
de zaag.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


